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ACTA DE INSPECCION | INSPECTIONS MINUTES N°046 - 0800 - 2023- '~ 901671

. Base Legal: Art 164 y 165 de la Ley General da Aduanas, aprobado por D. Leg. 1053 y madificatorias / Legal basis: General Customs Law, articles 64 and
165, approved by Legisiative Decree 1053 and amandmants P4gina (Page): fv //Q /

01 MERCANCIA (GOODS)

02 APERTURA Y CIERRE (OPENING AND CLOSING)

) 03 NO INTRUSIVA (NON-INTRUSIVE)

Ui‘ 04 MEDIOS DE TRANSPORTE (MEANS OF TRANSPORTION)

I DATOS GENERALES DE LA ACCION DE CONTROL EXTRAGRDINARIO (GENERAL DATA OF THE EXTRAORDINARY CONTROL ACTION - ECA) N
. a B
| Ingreso(Entry): | | (Exit): ] X
?4 b

Nimero de ACE (ECA number) (1) O - 0800-7023 - 166!
Fecha/Hora de Inicio (Start date/time) 02-0FZ -7p022 09-00
Lugar (Location) V.- P&

Il IDENTIFICACION DEL RESPONSABLE DE LOS BIENES O MEDIO DE TRANSPORTE (IDENTIFICATION OF THE PERSON RESPONSIBLE FOR THE GOODS OR

MEANS OF TRANSPORTATION]) (2) :

Tipo/Codigo del Operador (Typelcode of operator) 4 hatricren ch Adirern a - 69k
Nombre del Operador (Name of operator) L /7;,;/} € J S A

RUC y Nombre del Transportista interno (Single -

Taxpayer Registry and Name of internal carrier)

DNI'y Nombre del conductor (ID and Name of driver) —

m Placa del vehiculo (Vehicle plate number) -
DATOS VERIFICADOS EN LA ACCION DE CONTROL EXTRAORDINARIO (DATA VERIFIED IN THE EXTRAORDINARY CONTROL ACTION)

F Datos de transporte (Transport data)

N°® Manifiesto (Aduana-Afio-Numero)(Manifest No
(Customs -Year-Number)

N°® Documento de transporte (Transportation document

No)
Cant. Bultos manifestados (Quantity of manifested packages)| 7'/ /. ¢+~ |Cant Bultos verificados (Quantity of verified packages)| 7 ) .0 ¢¢ 5
Peso total manifestado (Total weight manifested) () [ oy |Pesototal verificado (Total weight verified) 2 i00.k
Datos de la declaracién (Declaration data) ~ =
DAM (Régimen-Aduana-Ano-Numero) (Customs Declaration of Goods (-20722 =4 ~2 [/
(Regime-Customs- Year -Number) bl (U S TTC £/~
IV. | Fecha de numeracion (Numeration date) 28-C4-2023
DESCRIPCION DE LA MERCANCIA / CONTENEDOR (DESCRIPTION OF GOODS / CONTAINER)
N° CANT. U.MED. 2
(QUANTITY) luealiienn DESCRIPCION (DESCRIPTION) (3)
C/ 2 C Co) PRLTIAS FRESCAS
(oolenedor: CQMHIIEFOEIOZ
\f"‘ ~q 4 A N 0]_1(:4/82‘/(/3
Plc 5¢ 53. 31266 Y
flo. cnA cort @ CE85238)7
flo CHa-coH coble . AFV 369
V. / Empoleul 00 BYD 2.
OBSERVACIONES (OBSERVATIONS) (4) .
1 3 & cals v - nodelided NO INTRUSTILAY , @Iontce ko ~Jes s ey,
/ F U cncld L é G mea l./’ Pﬂprl\"-(/ N s r/'g',‘:]'(r
a C o -'y';//) (,5/; ;
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2 { D) Oy / Ccri K v k?,/—(‘ & 1c furSic L/ M Mic
9
p [ ! A -
e / F cr & ‘v"(‘ (‘// (“’,’?V ‘l/rV/(/v‘/.
Fecha/Hora de término (Finish date/time) ‘OL/ 05 -2022 09 ;s ;"/,l .

VI. FIRMA DE LOS PARTICIPANTES (SIGNATURE OF PARTICIPANTS)

RTINS

- "~ —
o, José Lo, ‘ '
NA /
i:;:mo mpmsmv;;‘/ - %ESQ%%E&)ET%%?AE 1-EXJERIOR (FOREIGN / TRANSPORTISTA INTERNO (INTERNAL CARRIER)
Z NOMBRE (NAME) ! % \J / NOMBRE (NAME);
! DNI (ID): { ) - ! DNI (ID):
! )
DUENO O CONSIGNATARIO (OWNER OR CONSIGNEE) REPRESENTANTE DE LA‘P‘GENCIA (AGENCY REPRESENTATIVE)
NOMBRE (NAME) NOMBRE (NAME
DNI (ID) DNI (ID): 1 Richard Nieves Inga
AT ¥ Ausiliar de Despacha
*) En caso de inspeccion de medio de transpone utilizar (a hoja adicional respectiva (In case of inspection of means of (filfs, (he al sheet).
*) En caso de inspeccion de mercancias indicar sus caracteristicas: Marca, Modelo, Nro. de serie, estado, elc. En casc rADUANAS SACC 00 no intrusivh indicar Nro, de
Contenedor, Nros de precintos, etc. (In the case of goods inspeclion, indicate its characteristics Trademark, model, serial number, status; etc, In case of opening and closing or non-
intrusive inspection, indicate: Container No., Nos. of seals, elc )
*) Indicarias incidencias encontradas durante la inspeccion. (Indicate the incidents found during the inspection)

REPRESENTANTE DE LA AGENCIA

Escaneado con CamScanner
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